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Oz

Kur’an’da bir kelimenin niizul doneminde nasil anlagildigin tesbit etmek, Kur’an’in dogru anla-
silmas1 bakimindan 6nem arz etmektedir. Hidayet kitab1 olarak gonderilen Kur’an-1 Kerim'i an-
lamak da kelimelerin indigi donemde hangi anlamda kullanildigini bilmek ile dogru orantilidir.
Bu calismada, daha 6nce semantik tahlili yapilmamis olan, “maddi-manevi bakim ve sorumlulu-
gu ustlenmek” manasmna gelen “ 4 7 kelimesi ve bu kelime ile yakin anlamda kullanilan
(Garamet) “asl 2", (teklif) “ad<s” (tahmil) “Jdwa” ve (Rabb) “—” kelimelerinin semantik analizi
tizerinde durulacaktir Bunun yani sira ¢alismaya konu olan kelimelerin Kur’an'in indigi dénem-
de hangi anlamda kullanildigin1 dogru tesbit edebilmek icin ilk dénem ve sonraki donem kay-
naklardan istifade edilmesi hedeflenmistir. Calismada “ 4US”kelimesi arastirilirken, konu agirlikli
olarak Hz. Zekeriyya'nin Hz. Meryem'in sorumlulugunu {istlenmesi, egitmesi, yetistirmesi bag-
laminda degerlendirilmistir. Bunun yani sira Hz. Meryem’in yetismesinde anne ( Hanne ) ve
Hz. Zekeriyya'nin rolii {izerinde de durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Kefalet, Teklif, Rab, Hz. Zekeriyya, Hz. Meryem
The Use Word Surety (Kefilet) In Koran

Abstract

Determination of the meaning of a word in Koran during the period of the verses is important to
understand Koran accurately. Understanding the Koran, sent as a path to truth to humankind is
directly proportional to understand the current meanings of the words in Koran during the time
of revelation. Thus, in the present study, semantic analysis of the previously non-analyzed
words, “ 4”7, which means “being responsible for material and spiritual care,” and “4|_2”, with
a similar meaning to the previous word, “<i<” (offer), “Jwad” (imposition), and “<2.” (Lord) was
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conducted. This is significant for understanding Koran. Furthermore, the study aimed to utilize
the initial and recent resources in order to determine the meaning of the words scrutinized in the
study at the time of revelation of the Koran. In the study, the analysis of the word “ 4uS” was
conducted mainly on the topics of taking over the responsibility of Zakariya, , his education and
training. Furthermore, the roles of the mother (Hanne) and Zakariya, HH in the training of Mary,
were also emphasized.

Keywords: Surety (Kefalet), Offer (Teklif), Lord (Rab), Zakariya, St. Mary.

GIRIS

Kur’an’in niizul amaci, onun dogru bir sekilde anlasilarak hayata rehber olmasi-
dir. Bunun igin Kur’an’da kullanilan kelimelerin nazil oldugu dénemde hangi manada
kullanildig1 ve bu kelimelerin Kur’an metni baglaminda nasil anlasilmas: gerektigi,

Kur’an’t anlamanin en temel yontemidir. Bunu tesbit etmek; o kelimenin semantik tahli-
linin yapilmasi ile miimkiindiir. Bu sebeple ¢alismanin temel konusu “4<”kelimesidir.

Calismada “4s” jle yakin manada kullanilan “4s) 2”7, “@l<” “Juea” ve “a)” ke-
limelerinin de semantigine yer verilecektir. Belirtilen kelimelerin anlamlar1 ile
Kur’an’daki kullanimi arasinda baglanti kurulacaktir. Bununla birlikte ayetler 1s181nda
Zekeriyya (a.s)'in Hz. Meryem’in bakim ve sorumlulugunu tistlenmesi degerlendirile-
cektir. “alS¥” ve “dwad” kelimelerinin Kur’an’daki anlamlarina yer verilmeyisin sebebi,
bu kelimelerin Kur'an’da gectigi biitiin ayetlerde asli manada kullanilmis olmasidir.
Ayrica ¢alismada “4AS” kelimesinin hadis, fikih ilimlerindeki ve Tiirk¢edeki kullanimina
da genel hatlariyla yer verilecektir.

1.#44<” Kelimesinin Ve Yakin Anlamli Kelimelerin Kavramsal Anlam Alani

Calismanin bu boliimiinde 6nce; “4S” kelimesi ve bu kelime ile yakin anlamda
kullanilan “ 4al5¢ 7, “alSy” “Juwat” “C ” kelimelerinin semantik analizi yapilacaktir. Ca-
lismanin devaminda “44S” kelimesinin hadis ve fikih ilmindeki kullanimina da yer veri-
lecektir. Bunlarin yani sira “44S” kelimesinin tiirevlerinden olan ve Tiirkgede kullanilan
“Js<” kelimesinin Kur’an’da gegen “4Us” kelimesi ile anlam biitiinltigline deginilecektir.

1.1.#4is” Kelimesi

“3” kelimesi, A& —JL-MK -JK fijlinden tlretilmistir.! Bu fiil; korumak, muha-

faza etmek anlamina gelmektedir. Bir seyin arkasi anlaminda “JXI 2; devenin tizerine
atilan 8rtii anlaminda “ el JiSI) 7; “deveyi giydirdim’ anlaminda “ 2wl &K1 73; siivariyi

arkadan koruyan gey anlaminda “J<! ”; devenin iistiinde duramayan kimseye de, ko-

! Ferahidi, Ebu Abdurrahman Halil b. Ahmed, “Kfl” Kitdbu'l-Ayn,( Beyrut- Liibnan: Daru’l Kiitiibii'l Hmiy-
ye, 1434), 3:276; Ezdi, Ebi Bekr Muhammed b. el-Hasan b.Dureydi, “Kfl” “Cembheratu’l Luga”, (Beyrut-
Libnan: Daru’l Kiitiibu’l ilmiyye, 2005), 2:351.

2 Ferahidi, “Kfl”, 3:276; Ezdi, “Kfl”, 3:351.

3 Ezheri, Ebi Manstr b. Muhammed b. Ahmed, “Kfl”, Mu’cemu Tehzibi Luga, Thk. Zeki Kasim,( Beyrut:
Daru’l Ma'rife, 2001) 4:3166;Cevheri, Ebu Nasr ismail b. Hammad, “Kf1”, es-Sihih,( Beyrut- Liibnan:
Déru’l—Ihyéu’t— Turasu’l Arabi, h. 1419/m. 1999) 4:1473.
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runmaya muhta¢ anlaminda “J&  Jay”: ifadeleri kullanilmaktadir.* Bununla birlikte,
“J«l ” kelimesi korunmaya muhtag, zayif; 6liilm ya da yaralanmaktan korunmak igin
savastan geri durmak ve savastan kagmak anlamlarini da ihtiva etmektedir.>

“4” kelimesinin kefil olmak, bakmak, sorumlulugunu tstlenmek JRI- UK sek-
linde miiteaddi kalibiyla da kullanimi mevcuttur.” Bu mana gergevesinde; ‘Soyle bir seye
kefil oldum. “ 13 QiS5 “8 ‘Bir adama kefil oldum’, “da_» &I€”9; “borcu sebebiyle mala
kefil oldum’ manasinda mal JWll 4 @i jfadeleri kullamlir.0 “AS” kelimesinin pay,
nasib, hisse gibi anlamlar1 da bulunmaktadir."

Bu fiilin ismi fail formunda olan “Jis” “kefil olan, garantiye alan, sorumlulugunu
tistlenen” manasinda olan “(«b= " ile yakin manada kullanilmaktadir.'”? Bunun yan sira
“Jis” kelimesinin daha ¢ok sahislarin sorumlulugunu, bakimini ve egitimini tistlenmek
manasinda sahislarla ilgili durumlarda kullanilirken; “¢«<b=" kelimesinin ise mali konu-
larda sorumlulugu tistlenmek manasinda kullanilmaktadir.’®

1.2. “A\s” KELIMESI ILE YAKIN ANLAMLI KELIMELER

Calismanin bu boliimiinde 44S” kelimesi ile yakin anlamda kullanilan “ 4&l¢ ”
"l st ve “)” kelimelerinin semantik analizi ve Kur’an’daki kullanimlarina yer
verilecektir.

1.2.1. “4a) 2”7 Kelimesi

“4al 2" kelimesi, “AS” kelimesi ile anlam yakinligi bulunan kelimelerdendir.
“4al 2" kelimesi Kur’an’da, bor¢lunun sorumlulugu tistlenmesi ve bu konuda kefil
olunmasi itibariyle “44S” kelimesi ile anlam baglantisi mevcuttur.

4 Ferahidi, “Kfl” 3:276; Ibn-i Faris, Ebi’l Hiiseyin Ahmed b. Faris b. Zekeriyya, “Kfl” Mu’'cem Mekayisi’l
Liga, Thk, Abdullah Muhammed Har(n, (Beyrut: Daru’l Cil: 1991) 2:945; ibn Manziir, Cemaluddin Mu-
hammed Ibn Miikerrem, “Kfl”, Lisanu'l-Arab, (Beyrut: Miiessesetu’l-E’lemi 1i'l-Matbiat, 2005), 4:3470.

5 Ferahidi, “Kfl”, 3:276; Ezdi, “Kfl”, 2:351; Feyruzabadi, Mecdiiddin Muhammed b. Yakiib, “Kfl”, Kamiisu'l
Muhit, 4. Baski, thk. Muhammed Nalm Arfisus, (Beyrut: Mektebetu'r-Risalete, 1994), 1361; ez-Zebidji,
Muhammed, Murtaza, “Kfl” Tdcu’l -Ariis, thk. Nizam Muhammed Salih Ya’k{ibi,(Beyrut: Daru’l Fikir, ty.
15:658.

7 Ezdi, “K{l”, 2:351; Sicistani, Muhammed b. Uzayz Ebu Bekr, “Kfl”, Tefsiru Garibi’l Kur'dn, thk. Abdurrah-
man Umeyrate, (Kahira: Ahbaru’l Yevmi, ty.), 330; Ezheri, “Kfl”,Mu’cemu Tehzibi Luga, 4:3166; Fey-
ruzabadi, “ Kfl”,1361; Cevheri, Sihih, IV/ 1473, Ahmed Ayid, Ahmed Muhtar Omer vd. “Kfl”, 1047; ibn
Manzr, “Kfl”, 4:3470;

8 Ragib el-Isfahani, Miifredit Kur'an Kavramlar: S6zliigii, cev. Yusuf Tiirker, (1stanbu1: Pmar Yayinlari, 2012),
1289.

° Feyruzabadi, “Kfl”,362.

10 Cevher?, “Kfl” 4: 1473; ibn Manzr, “Kfl”,4: 3470;-Halebi, Ahmed b. Yusuf b. Abdurraim, “Kfl”,Umdetu’l
Huffaz, thk. Muhammed Yasil Uytinu’s-Str, (Beyrut-Liibnan: Daru’l Kutubu'l Hmiyye, h.1417/1996), 1:
413; Zebidi, “Kfl”,15: 658.

11 Ezdi, “Kfl1”,2:351; Ezheri, “Kfl”,4:3166; Ahmed Ayid, Ahmed Muhtar Omer vd, “Kfl”,Mu’'cemu’l Arabiyi’l
Esast, 1048; Isfahani, Miifreddt Kur’an Kavramlart S6z1iigti 1290.

12 Cevheri, “Kfl”, 4:1474.

13 Apaydin, H. Yunus “Kefalet”, DIA, ( Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay. 2002), 25: 168.
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ale- L o0k -5 2 seklinde kullanilmaktadir. Liigat anlami olarak; “ticarette din veya
diinyalik bir hususta hiisrana ugramak, helak olmak, siirekli azap, ” manalarina gelmek-
tedir.

Arapgada “42\3¢” kelimesi ile ilgili su kullanimlar mevcuttur. Bir seye tutkun ol-
mak, insanin basina gelen sikinti, giigliik ve musibete” &/, 7 kadina tutuldu, asik oldu
anlaminda “ Ll o 24 58 ”; borglu, borg isteyen kimseye “» ¢”; borg sahipleri anlaminda
“elaill 7 bor¢ anlaminda “L 4" ifadeleri kullanilmaktadir.!

“

Netice itibariyle “4l)¢” kelimesinin asli manasi; insan1 stkintiya, zorluga diismesi
heldk olmasi, zarar ugramasidir. “4¢” kelimesinin Kur’an’daki anlam alani bu asli
mana baglaminda sekillenmektedir. Calismanin ilerleyen sayfalarinda bu kelimenin
Kur’an’daki kullanimina yer verilecektir.

1.2.2. “<ads” Kelimesi satir girinti

“l<” kelimesi, “48”  kelimesiyle yakin anlamda kullanilan kelimeler arasin-
dadir.”1s"” kelimesi, i¢indeki zorluk ve sikintiyla beraber bir seye diiskiin, tutkun ve
bagli olmak anlaminda olan “4S Sy ” fijlinden tliremis bir kelimedir.’s “<adsi” keli-
mesi, “<<”fiilinin miiteaddi kalibidir. Yiiziin lekeli ve cilli olmasi da bu kelimenin kok
anlami dahilindedir. Bu sebeple yiizdeki illerin yiize yapismasi ve yiizde ¢itkmamasi
nedeniyle “yiizdeki ¢iller” anlaminda “4x!l & <l ”; bir kimsenin bir seye tutkun, diis-
kiin ve bagiml hale gelmesi anlaminda 13 (38 8”7 ; bu ise bagli, tutkun oldum anla-

minda_<Y) 13 &1€” jfadeleri kullanilir. 16

Kisinin yaptig1 sey hususunda zorluk ve zahmete ragmen o seye tutkun ve diis-
kiin olmast veya emrolundugu sey hususunda zahmete ve zorluga diismesi, zahmete
girmesi anlamlarmnin yan sira gorevlendirmek, buyurmak anlamlarina da gelen i
i G fifli de “<ak 7 fiilinin miiteaddi kalibidir.”” Bu miiteadi kalib, “AS” kelimesi ile
yakin anlamda kullamilmaktadir. Sorumlu oldugu sey hususunda sikinti ve zorluga
diismek anlaminda “&4l <lSs ”; “kardesleri icin zorluga diisiiyor” anlaminda “«alsll 43 s2Y
<<y 7> bir seye diigkiin olmak anlaminda “<du i<l 7 jfadeleri kullanilmaktadir.!s

“aJ<” kelimesi, Wals ¥) Wil @ Gl Y 7 “Allah, bir kimseyi ancak giiciiniin yettigi seyle
yiikiimlii kilar.”1 Burada “<l< “ kisiyi sikintiya diisiirecek, giiciiniin tistiindeki durum
anlaminda kullanilmigtir. 2Bu ayet Allah’mn bir kimseye giicliniin yetmeyecegi bir fiille

14 Zebidi, “Kfl”, 17:347; Cevheri, “Kfl”, 4:1617;, Canga, Mahmud, Kur’'an-1 Kerim Liigati, (istanbul: Timas
Yayinlari, 2006), 360.

15 Ferahidi, “Kfl”, 4:44;Ezd1, “Kfl”, 2:351; Riza, Ahmed, “Kfl”, Mu’cemu Metni’l Luga, (Beyrut: Daru Mektebe-
tu’l Hayat, 1960), 5:94.

16 Ferahidi, “Kfl”, 4:44;Ezdi, “Kfl”, 2:351; Isfehani, Miifredit Kur'an Kavramlar: Sozliigii, 1297.

17 Ezdi, “Kfl”, 2:351; Riza, Ahmed, “Kfl”, 5:94; Zebidi, “Kfl”, 2:465.

18 Ferahidi, “Kfl”, 4:44,Ezdi, “Kfl”, 2:351; Isfehani, Miifredit Kur'an Kavramlar: Sozliigii, 1297; Riza, Ahmed,
“Kfl”, 5:94.

19 Bakara 2/286

20 Taberi, Ebi Ca’fer Muhammed b. Cerir, Tefsiru’t-Taberi, Cdmiu’l Beyin An Tevili Ayi ‘l Kur’dn, thk. Abdullah
b. Abdulmuhsin et-Tiirki, (Kahire: Hicr Yay. 1422), 5:145; el-Kasimi, Muhammed Cemaluddin b. Mu-
hammed, Mehasinu’t -Te'vil, (Beyrut- Liibnan: Daru’l Kutubu'l Hmiyye, h.1418),1:545
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sorumlu tutulmayacag: bildirilmektedir.?! “2i<” kelimesinin Kur’an’da ayni anlamda
kullanildig1 yer; A'raf suresinde yer alan; iyl ats ¥ Ll GilE Y callzal ke 5 15l Gl
G4 L 2 338 Slatal “fman edip salih ameller isleyenlere gelince -ki biz kisiye ancak
glciiniin yettigini yiikleriz- iste onlar cennetliklerdir. Onlar orada ebedi kalicidir-
lar.”22geklindeki ayetidir.

“l¥” kelimesi Kur’an’da yedi ayette gecmektedir.??Yukarida ayetlerden iki ta-
nesine yer verilmistir. “2IS” kelimesinin Kur’an’da diger ayetlerde de zorluk ve sikinti
verecek bir seyi yiiklenmek manalarinda kullanilmistir.* Calismanin kapsami dikkate
alinmas: sebebiyle Kur'an’da “<iS5” kelimesinin gectigi ayetler ayr1 ayr tahlil edilme-
migtir.

1.2.3. “¢Maa ” Kelimesi satir girinti

“ea ” kelimesi, Oea —ea- Jeay - daa fiilinden tliremistir. Bu kelime, yiikle-
mek, tasimak anlamlarina gelmektedir. Dista tagian agirliklar ve yiikler igin “daa”; icte
tagman agirliklar ve yiikler icin ise “ Js” kelimeleri kullanilmaktadir. Kadin karninda
cocuk tasidig i¢in “4kla”; Bir yasindaki kuzu tasindig igin “daa ”; {izerine yiik konan
hayvana ve yiiklenen yiiklere 452 ” ; yiiklenilen veya taginilan seye “4seas”; su tasidig:
i¢in buluta; bir kimsenin borcunu veya sorumlulugunu sahiplenip kisiyle birlikte borcu
veya sorumlulugu tasidig: igin kefil i¢in de “ Jdwa " ; ifadeleri kullanilmaktadur.?

“Jdaa"kelimesinin Kur’an’da kullanimi mevcuttur. “des” kelimesinin Kur’an’da
gectigi tiim ayetlerde yiiklemek, tasimak? anlaminda kullanilmaktadir. Calismanin sini-
r1 dolayisiyla sadece “(Sws ” kelimesinin gegtigi birkag ayete yer verilmekle yetinilecek-
tir.“Jes” kelimesi Kur'an’da “whall dia 45257 karist da, odun hamali olarak”#seklin-
de gecmektedir. Ayette “aia” kelimesi, laf getirip gotiiren, laf tagiyan anlamimdadir.?
“bal) Aia”, ifadesi ile odunun atese atildiginda alevi yiikseltmesi ve laf tagtyan kimse-
nin de kigiler arasinda fitne ve fesat atesinine sebep olmasi bakiminda kinaye yapilmis-
tir.®

“5Saa 7 kelimesinin kullanildig1 bir diger bir ayet ise sudur: 45 JLdy) Giass
15 &5l Aliad s ks 5 b % Haias3 1 2% 440 4iles ULSIBiZ, insana anne babasina iyi davranmay1
emrettik. Annesi onu ne zahmetle karninda tasidi ve ne zahmetle dogurdu! Onun (anne
karninda) taginmas: ve siitten kesilme stiresi (toplam olarak) otuz ayd1r.”30Ayet, annenin
hamilelik siirecinin zor ve mesakkatli olmas1 dolayisiyla ¢ocugun annesine iyilikte bu-

2 Isfehani, Miifreddt Kur’an Kavramlar: Sozliigii, 1297.

2 A’raf 7/42.

2 Bkz Nisa 4/84; En’am 6/152; Mu’min{in 23/62; Sad 38/86; Talak 65/7.

24 Isfehani, Miifreddt Kur'an Kavramlar: Soz1iigii,1297.

2 Ferahidi, “Hml” 1:359; Ezdi, “Hml”,1:665; Ezherd, “Hml” 1:925; Cevheri, “Hml” 1: 1373;ibn-i Faris, “Hml”
1:945; Ibn Manzdr, “Hml” 1:945.

% Isfehani, Miifreddt Kur’an Kavramlar: Sozliigii, 437.

27 Tebbet 111/4

28 Cevheri, “Hml”, 1:1374; Ibn-i Faris, “Hml”,1:946; Isfehani, Ragib, Miifredat Kur’an Kavramlar: Sozliigii, 438;
Ibnu’l Haim, Ebu’l Abbas Sihabuddin, Ahmet b. Muhammed b. imad, Et-Tibydnu Tefsiri Garibi’l Kur'an,
thk. Dahi Abdi’l Baki Muhammed, (Beyrut: Daru’l Arabi’l Islam, thz.), 354.

» Isfehant, , Miifreddt Kur’an Kavramlar: Soz1iigii 437; ibnu’l Haim, Tibyinu Tefsiri Garibi’l Kur’dn,354.

30 Talak 65/4.
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lunmasini ve gocugun siitten kesilmesinin azami siiresini konu etmektedir. Ayette gegen
“ala” ve “ 4lsa “kelimeleri ise tagimak, yiiklenmek anlaminda kullamilmistir.3 Kadin
gebe kald1” anlaminda “3 ) ciles ” ifadesi kullanilmaktadir.

1.24 “<,” Kelimesi

“ 05" kelimesi; “AuS” kelimesiyle anlam baglantisi bulunan kelimeler arasinda-
dir. Bu kelime; Ly &% -4 fiilinin mastaridir. #Bu fiil; bir seyi diizeltmek, sahip olmak,
1slah etmek, bir seyi, olgunluk seviyesine gelene kadar yetistirmek, biiyiitmek, egitmek
anlamlarma gelmektedir.*Cogulu “<b) ve s, 7 seklindedir. ¥“w,ll” Malik, efendi,
yoneten, yaratan anlamlarina gelir.**Bununla birlikte kendisini ilmi konuda yetistiren
kimse i¢in de “%,”;¥Bir kavme, topluluga iistiin oldum, onlara efendi oldum anlamin-
da “s 58 <, ” ifadeleri kullanilmaktadir..38

Arapcada “<.” kelimesinin sahip olmak anlaminda kullanimu ile ilgili;* ev sahibi
“ )l 7”5 at sahibi “e 8 @)"; ev kadimi anlaminda; “<wdl &7 ifadeleri kullanilmaktadir.40
Yetistirmek, biiytitmek, egitmek anlaminda kullanimu ile ilgili; tivey baba anlaminda

7 “”

“&),”; tivey anne anlaminda “4)
4w ve «»)”; bakia anlaminda “ 4w)” . ”;bitkiyi besleyip buytittigi ve yetistirdigi icin
bulutlar anlaminda “<bJV ”; bulut besleyip biiylitme, yetistirme ozelligine sahip hale
1”7 -ifadeleri kullanilmaktadir.4!

; gocuga ise biiyiitiilmiis, yetistirilmis anlaminda

geldi anlaminda “ <)) Adad

“c” kelimesi; Kur’an-1 Kerim’de 62 yerde Allah’a dogrudan nisbet edilmektedir
. Bunun disinda bes yerde “hiikiimdar” manasinda Hz. YGsuf donemindeki Misir krali
icin kullanilmistir. 2Rabbin ¢ogulu olan erbab da birden fazla rab edinmenin elestirisi
cercevesinde dort ayette yer almistir. ¥ Bagta Hz. Mlisa olmak iizere gegmis peygamber-
lerin baghlar1 i¢in kullanilan ribbiyy{n, rabbaniyytn (Rabbe bagli olup ilmi ve ameli
yetkin derecede bulunanlar dort ayette gegmektedir.#4

Calismanin smir1 sebebiyle Kur’an’da “«.” kelimesinin kullanimu ile ilgili ayetlerden bir
kac 6rnek verilecektir. Kur'an’da ; (edadl &) & 3a3l “Hamd Alemlerin Rabbi'nedir 03ye-

31 Cevherd, “Hml” 1:1374; Ibn-i Faris, “Hml”, 1:947.

%2 Isfehani, Miifreddt Kur'an Kavramlar: Soz1iigii, 439.

33 Ferahidi, “Hml”; 2:233; Ezheri, “Hml”,2:1336;, Cevheri, “Hml”, 2:118; Riza, Ahmed, “Hml”,2:525.

3 Isfehani, Miifreddt Kur'an Kavramlar: Sozliigii, 587.

35 Ezherd, “Hml”,2:1336; Cevheri, “Hml”, 2:118; Ibn Manz{r, “Hml”, 2:1420; Zebidi, “Hml”, 2:4.

3% fbn-i Faris, “Hml”,2:380; Isfehani, Miifreddt Kur’an Kavramlar: Sozliigii587; ibn Manztr, “Hml”, 2:1420;
Ezheri, “Hml”,2:1336; Cevheri, “Hml”, 2:118.

% Ezheri, “Hml”,1337; Cevheri, “Hml”, 2:118; Isfehani, Miifredit Kur'an Kavramlar: Sozliigii588.

3 bn Manz(ir, “Hml”, 2:1421.

% Isfehani, Miifreddt Kur'an Kavramlar: Sozligii, 591; ibn Manztr, “Hml”, 2: 1420; Zebidi, “Hml”, 2:5.

40 Isfehani, Miifreddt Kur’an Kavramlar: S6z1iigii591; ibn Manzr, “Hml”, 2:1421.

4 Isfehani, Ragib, Miifreddt Kur’an Kavramlar: Sozliigii, 591; ibn Manzir, “Hml”, 2:1420; ibn-i Faris, “Hml”,
2:382; Riza, Ahmed, “Hml”, 2:525.

42 Bkz. Yasuf 12/23, 41, 42, 50

43 Al-i Tmréan 3/64; 80; Tevbe 9/31; Yiisuf 12/39.

4 Topaloglu, Bekir, “Rab”, DIA, (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Isleri Baskanlig1 Yaynlari, 2007), 34:373

45 Al-i Imran 3/79, 146; Maide/44, 63.

4 Fatiha 1/2.
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tinde “<.” kelimesi; “sahip, malik, yoneten, koruyan, terbiye eden”# anlamimda kulla-
milmustir. Yusuf suresinde gecen; &i) e XM “Efendinin yaninda beni an.” S ganl 06
&) “Efendine don dedi”*® 9“w” kelimesi; Allah disinda bir insana izafe edilmistir ve
“efendi”* anlaminda kullanilmistir.

Yapilan semantik analiz neticesinde asli mana itibariyle korumak, muhafaza et-
mek anlaminda kullanilan “4i” kelimesinin su manalar ihtiva ettigi neticesine varil-
mistir: Bu kelime, daha ¢ok sahislarla ilgilidir. Dolayisiyla bu kelime sadece bir mala,
esyaya ya da borca kefil olmak, bu konuda sorumluluk iistlenmek manasin1 kapsama-
maktadir. Zira bu kelime bir kimsenin hem maddi hem de manevi sorumlulugu tistlen-
mesi seklinde her iki manay1 da ihtiva etmektedir.

“4a15¢” kelimesi helak olmak, kayba ugramak kok manasi gercevesinde maddi
anlamda bir mala, borca ya da esyaya kefil olmak, sorumlugu iistlenmek manalarini da
kullanilmaktadir.”4s) 3¢ "kelimesinin sorumlulugu tistlenmek baglaminda degerlendiril-
diginde, bu kelime “4S” kelimesinin korumanin ve sorumluluk iistlenmenin maddi
yoniini kapsamaktadirlar. Bu sebeple “44S” kelimesi anlam bakimimdan “44l5¢” kelime-
sinden daha kapsamlidir. Dolayisiyla “4sl¢” kelimesi mali anlamda kefil olmak, sorum-
lulugu tistlenmek manasina gelen “ J&&" ile de yakin manada kullanilmaktadir.>!

“ IS kelimesi ile”“4lS” kelimesi ile ortak anlam alani, bir sey hususunda sorum-
lulugun {iistlenilmis olmasidir. Fakat “i<” kelimesinde tistlenilen is hususunda zorluk
ve sikintiya diismek manas1 mevcuttur. “44S” kelimesinde bdyle bir anlam mevcut de-
gildir.

“Oda ” kelimesi, “AL” kelimesiyle yiliklenmek, tistlenmek anlami icermesi ba-
kiminda yakin anlamda kullanilmaktadirlar. Fakat “(3ws ” kelimesinde hem somut hem
de soyut bir agirlik, yiik anlamlarini kapsarken; “4” kelimesinde asli mana daha gok
manevi sorumluluk almak, yiik tasimak ve korumak manalarin1 kapsamaktadir. Bunun
yani sira zor, mesakkatli bir seyi yiiklenmek manasinda “Jasi” seklinde miitaddi kulla-
nimu ile “&l<” kelimesi arasinda anlam birligi mevcuttur. Zira her iki kelime tistlenilen
sey hususunda zorlanmak, sikintiya diismek manasini icermektedir.>

“<y” kelimesi; “A&” kelimesi ile; sorumluluk tistlenmek, bakmak, anlamlarinda
kullanilmasi bakiminda anlam birligi tasimaktadir “<_” kelimesi; Allah igin kullanilirsa
Allah’mn yarattiklarin1 korumasi, sorumluluklarmi iistlenmesi ve onlar1 koruyup yonet-
mesi anlamlarmi tasimaktadir. Bu yoniiyle “<.” kelimesi Hz. Zekeriyya'nin. Hz. Mer-
yem’in kefalet etmesi bakiminda ayni anlama gelmektedir. Zira Hz. Zekeriyya Hz. Mer-
yem’in bakim ve sorumluluklar1 hususunda kefil olmustur.

47 Isfehani, Miifredat Kur’an Kavramlar: S6z1iigii,591; Ibn Manzir, “Hml”, 2:1420.
48 Yusuf 12/42.

4 Yusuf 12/50

%0 Isfehani, Miifreddt Kur'an Kavramlar: Sozliigii, 591.

51 Cevheri, “Hml” 1:1374; Cevheri, “Kfl1”, 4:1474.

52 Isfehani, Miifreddt Kur’an Kavramlar: Sozliigii, 441.
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2. “4Jis” Kelimesinin Anlami1

Bir kelimenin Kur’an’da hangi manada ve hangi baglamda kullanildigini dogru tesbit
etmek, Kur’an’t anlamanin temel esasidir. Bunu gergeklestirmek igin kelimenin semantik
tahlilini yapmak ve kelimeyi Kur’an baglami igerisinde degerlendirmek gerekmektedir.
Bu boliimde “41i” kelimesinin hadis, ve fikihta hangi manada kullanildigma da yer
verilecektir.

2.1.“4is” Kelimesinin Kur’an Baglaminda Anlam Alani

“alis” kelimesi Kur’an’t Kerim’de tiirevleriyle beraber on yerde ge¢mektedir.®
Sorumluluk tistlenmek, merhamet ve sefkat gostermek, pay, hisse, isim, kefil ve sahit
olmak, sahip olmak, katmak® gibi anlamlarina gelmektedir.

2.1.1. “Sorumluluk Ustlenmek” Anlaminda “4\s” Kelimesi

Kur’an’i1 Kerim’de “4&” kelimesi, Al-i Imran suresinin 35, Kasas suresinin 12. ve
Taha Suresinin ise 40. ayetlerinde maddi ve manevi sorumlulugunu tistlenmek,* egit-
mek, yetistirmek ve terbiye etmek* manalarinda kullanilmigtir.

Hz. Meryem kissasi, Kur’an’da bildirilen kissalar arasindadir. Allah Teala, Hz.
Peygamberin peygamberlik iddiasinin dogrulugunu teyidi maksadiyla Hz. Peygambere
bu tarihi vakiayr Dbildirmistir. Bu konu Kur’an’da gsOyle geg¢mektedir.
Osaihy ) agidl C W a5 U8 2381 30l 5 Y agial C L o) b il o Gs S “(Ey Mu-
hammed!) Bunlar sana vahyettigimiz gayb haberlerindendir. Meryem'i kim himayesine
alip koruyacak diye kalemlerini (kura icin) atarlarken sen yanlarinda degildin. (Bu ko-
nuda) tartisirlarken de yanlarinda degildin.”*Bu ayet, Hz. Meryem’in adanisi, Hz. Mer-
yem’in bakimini kimin {istlenecegi konusunda kuralarin atilmasi, Hz. Isa’nin dogumu
gibi Hz. Peygamberden 6nce vuku bulan tarihi vakialara Hz. Peygamber’in sahit olma-
diginy, tiim bunlar1 Allah’in vahiy ile Hz. Peygambere haber verdigini bildirmektedir.

Imran’mn karisi, uzun bir kisirhk déneminin ardindan yashilik ¢aginda bir ¢ocu-
gunun olacag1 miijdesini alinca dogacak ¢ocugunu Rabb’in hizmetine adamistir. Buna
gore Imran ve karisi yashdir ve gocuklari olmamustir. Allah O'na ¢ocuk ihsan ederse;
onu Allah’a (muharraran) hiir bir sekilde diinya isleriyle mesgul olmamak, evlenme-
mek, sadece ahiretle mesgul olmak ve sadece Allah’a ibadet etmek seklinde adayacagina
dair yemin etmistir. Bu va’d onun erkek ¢ocuk bekledigini gostermektedir, zira o do-
nemde Yahudi seriatina gore mabede erkek ¢ocuklar adanmaktadir.>

5 Abdulbaki, Muhammed Fuad, Mu’cemu’l-Miifehres, ( Kahire: Daru’l Hadis, 1407/ 1986), s.73.

54 Sicistanl, Garibi’l Kur’dn, 44; Ragib el-Isfahani, Miifredit Kur'an Kelimeler: Sozliigii, 1085; ibnu’l Haim,
Tibyanu Tefsiri Garibi’l Kur’dn, 141,121, 255,232, 313; Okuyan, Mehmet, Cok Anlamlilik Baglaminda Kur'dn
Sozliigii (Istanbul: Diisiin Yaymncilik, 2015), 726; Bayrakli, Bayraktar, “ Yeni Bir Anlayisin Isi§inda Kur’'dn
Tefsiri”, (1stanbul: Bayrakli Yayinlari, 2002), 879.

55 Sicistani, Garibi’l Kur’dn, 44; Tbnu’l Haim, Tibyanu Tefsiri Garibi’l Kur’dn, 121.

% Zemahseri, Ebu’l Kasim Carullah Mahmud b. Ahmed, El-Kessaf ‘an Hakdik-i Gavdidi’'t-Tenzil ve Uyiini’l
Ekavt’l-fi Vucithi’t-Te’vil, (Riyad: Mektebetu’l Ubeykan, 1988), 1: 56.

57 Al-i Imran 3/ 44.

5 Taberd, Tefsiru’t-Taberi, Camiu’l Beyin An Te'vili Ayi’l Kur’dn, 250; Harman, Omer Faruk, “ Meryem ”, 29:
240.
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Allah, Imran’in karisina (Hanne) duasiin karsiligi olarak kiz ¢ocugu ihsan et-
migtir. Imran’in karist dogan ¢ocuguna Meryem adini vermistir. Imran'in karis1 adagini
hatirlamistir ve dogan g¢ocugunu mabede (Beytii'l Makdis’e) adamistir. Bu, Kur’an’da:
“Hani, Imran'mn karisi, "Rabbim! Karnimdaki ¢ocugu sirf sana hizmet etmek {izere ada-
dim. Benden kabul et. Stiphesiz sen hakkiyla isitensin, hakkiyla bilensin" demisti. Onu
dogurunca, "Rabbim!" dedi, "Onu kiz dogurdum. Oysa Allah, onun ne dogurdugunu
daha iyi bilir. Erkek, kiz gibi degildir. Ona Meryem adini verdim. Onu ve soyunu ko-
vulmus seytandan senin korumana birakiyorum Al-i imran 3/35,36) ayetleriyle anlatil-
maktadir.

Imran’in karisimin (Hanne) ve baba Imran’in (Yoakim) dogacak olan ¢ocuklarimn
azat edilmis bir sekilde Allah’a adamasindaki birinci 6nemli husus; ¢ocuklarinin sadece
Allah’a kul olmasmi, Allah’in istedigi sekilde yetismesini ve egitilmesini istemeleri-
dir.*Diger énemli konu ise Imran’in ve karisinin gocuklar1 konusunda diinyevi bir bek-
lentilerinin olmamasidir. ®Bu da ¢ocugun gergek sahibinin Allah oldugu, nimete muka-
bil siikriin nasil olmasi gerektigi bakimmda énemlidir.

Imran’m karisinin “Onu ve soyunu kovulmus seytandan senin korumana birakiyo-
rum.” ®'seklindeki duasi, “(muharraran)” hiir bir sekilde Allah’a adayarak fiili dualarini
gerceklestirmis olmalarmi gostermektedir. Imran’mn karis: ¢ocugunu Allah’in kefil ola-
cag1 bir egitimcinin terbiyesine vermis olmasi da bu fiili duanin tezahiirtidiir.

Hz. Meryem dogduktan sonra ise mabette Hz. Meryem’in sorumlulugunu {ist-
lenme konusunda ihtilaflar baslamis, Hz. Zekeriyya; Hz.Meryem’in teyzesinin esi olma-
s1 dolayisiyla kendisinin Hz. Meryem’in sorumlulugunu {tistlenmesi hususunda daha
hak sahibi oldugunu ifade etse de ihtilaflarin artmasi tizerine kur’a ¢ekilmistir. Kur’adan
Hz. Zekeriyya'min ismi ¢ikmigtir. Bunun neticesinde Hz. Meryem, Hz. Zekeriyya'nin
himayesine verilmistir.®> Bu tarihi vakia Kur’an’da su sekilde anlatilmaktadir.

Al 5 1 OB 63, lade 235 oA G S5 Lelle (080 L G S5 LGl 5 Ui U108 G35 o 5l el gl
Sl i 6L Ga 35 () 4 S (e b GlE 3

“Bunun iizerine Rabbi onu giizel bir sekilde kabul buyurdu ve onu giizel bir sekilde yetistirdi.
Zekeriya'yr da onun bakimyla gorevlendirdi. Zekeriya, onun bulundugu bélmeye her girisinde
yannda bir yiyecek bulurdu. "Meryem! Bu sana nereden geldi?” derdi. O da "Bu, Allah katin-
dan” diye cevap verirdi. Zira Allah, diledigine hesapsiz rizik verir.”

Imran’in karisi, Hz. Meryem’i ve soyunu Allah’a havale etmistir. Allah ise onun
adagini razi olacag1 sekilde kabul etmistir. Zira Allah’m Hz. Meryem'i giizel bir sekilde

59 Zemahseri, Kessaf ‘an Hakdik-i Gavdidi't-Tenzil ve Uyini’l Ekdvi’l-fi Vuciihi't- Te'vil, 1:55; Razi, Fahreddin,
EbG Abdillah Muhammed b. Omer, Tefsiru'l-Kebir-Mefitihu'l Gayb, (yrs: 1401), 7:33.

60 Kasapoglu, Abdurrahman, “Kur’an’a Gore Cocuklar Arasinda Cinsiyet Ayrimcilig1” llahiyat Fakiiltesi Der-
gisi, 10/1,2005, 90.

61 Al-i imréan 3/36.

02 Mukatil b. Siileyman, Tefstru Mukdtil b. Siileyman, thk. Ahmed Ferid, (Beyrut,-Liibnan: Daru’l Kutubu’l
Hmiyye,1424/2003), 1:166; Taberi, Tefsiru't-Taberi, Cdmiu’l Beydn ‘an Te'vili Ayi’l Kur’an, 1:250; Zemahser,
Kessaf ‘an Hakdik-i Gavaidi't -Tenzil ve Uyini’l Ekivi’l-fi Vucithi’t- Te'vil, 1:55; Begavi, Tefsiru’l-Begiavi Meili-
mu’t-Tenzil, 2:32; Razi, Tefsiru'l-Kebir-Mefatihu’l Gayb,7:31;

63Al-i Imréan 3/37.



272 Semra KAYA

kabul etmesi ve O'nu tiim seytani vesveselerden koruyarak bitki gibi yetistirmesi, Hz.
Meryem’in duasini kabul ettigini gostermektedir. ¢

Ayette adagm kabul edilme vasfini ifade eden “Gua Ul &il; ” Hz. Meryem'in
hem maddi hem manevi yetistirmedeki, bakim ve terbiyedeki énemi ve 6zene delalet
etmektedir.®® Bu, Hz Zekeriyyanin Hz. Meryem’in 6gretmenligindeki hassasiyeti ve
naifligine de isaret ettigi gibi kabul edilme fiilindeki ciddiyet ve kabul etmedeki son hali
ve Hz. Meryem’in bir Peygamber tarafindan, yaratildig: fitrat {izere egitildigini ve yetis-
tirildigini ifade etmektedir. ¢ Zira Hz. Meryem de yine bir peygamberi -Hz. Isa’ y1 (a.s)-
egitecektir.

“Uia B 5~ ifadesinde Allah, “yetistirme” fiilini kendi tizerine almustir. Fiilin
Allah’a izafe edilmis olmasi, Hz. Zekeriyya'ya Hz. Meryem’in sorumlulugunu yiikleye-
nine Allah oldugu ve Hz. Meryem’in sorumlulugunu mecazen Allah’in iistlendigi anla-
min1 barindirmaktadir. Bu ayn1 zamanda Allah’in bir peygamberin annesinin yetigtir-
mesine gosterdigi 6zeni bir ifadesidir. Zira Hz. Meryem’in insanliga 6rnek gosterilmesi;
“Allah, bir de iffetini sapasaglam koruyan ve bizim de kendisine ruhumuzdan iifledigimiz, Rab-
binin kelimelerini ve kitaplarini dogrulayan Imran kizi Meryem'i de (inananlara) 6rnek gosterdi.
O itaat edenlerdendi.”’ayetinde ifade edildigi gibi Imran’in karisinin adayisinin sonrasin-
da olmustur.®® Bu noktada Hz. Isa’nin Allah katinda segkin bir yere sahip olmasinda,
[mran’in karisinin Hz. Meryem'i Allah’a adamasinin énemi biiyiiktiir.

Ayrica ayette kiraat farkliligi da mevcuttur. Kiraat, ayeti, mana veya hiikiim agi-
sindan etkiler.“Bu ayette J¥ kelimesinin okunusunda iki kiraat mevcuttur. Hicaz, Basra
ve Medine ekolleri seddesiz (J¥ ) okumustur. Bunun neticesi olarak anlam, “Zekeriyya
Hz. Meryem’in sorumlulugunu ald1” seklinde olur. Kelime seddeli ( JK) okundugu tak-
dirde ise, “Allah, Hz. Zekeriya’ya Hz. Meryem’in sorumlulugunu verdi” seklinde olur.”
Zira hangi kiraatle okunursa okunsun Hz. Meryem’in sorumlulugunu tistlenilmesi ko-
nusunda Kurada Hz. Zekariyya'nin ¢ikmasinda ilahi irade unutulmamalidir. Ciinkii Hz.
Meryem’in bakimi i¢in yapilan Kuranin sonucunu belirleyen de Allah Tealadur.

“ai” kelimesinin Kur’an’da gectigi diger bir ayet ise Hz. Misa ile ilgilidir. Hz.
Miis4, bir nebi ve ayni zamanda ilu’l azim peygamberlerdendir. Israil ogullarindan Im-
ran adindaki bir sahsin ogludur. Hz. Misa; kendisini ilah olarak kabul eden ve ettiren,
erkek ¢ocuklar1 bogazlayip, kadinlar: sag birakan firavunun egemen oldugu bir donem-
de, Misir’da diinyaya gelmistir. Allah, Hz. Misa’nin annesine Hz. M{isa'y1 nehre birak-

% Abduh, Muhammed, Resid Riza Muhammed, Tefsiru’l-Kur'ani’l-Hakim (Tefsiru’l Mendr), 3. Baski, ¢ev, Ni-
yazi Beki, (istanbul: Ekin Yayinlari, 2011), 3:407; Bayrakli, Bayraktar, Yeni Bir Anlayisin Isiginda Kur'dn
Tefsiri, 4:7.

% Zemahseri, Kessaf ‘an Hakdik-i Gavaidi't-Tenzil ve Uytini’l Ekdvt’l-fi Vuciihi’t- Te'vil, 1:56.

% Razi, Fahreddin, Tefsiru'l-Kebir-Mefdtihu’'l Gayb, 7:31.

6’Tahrim 66/12.

8 Amuli, Cemal, Celdl ve Cemil Aynasinda Kadn, ¢ev. Ejder Okumus, (istanbul: Insan yaynlari, 2005), 121.

© Bazmiil, Muhammed b. Omer b. Salim, el-Kiraat'u ve A§eruhe fi't Tefsiri ve’l Ahkdm, (Riyad: Daru’l Hicret,
1417/1996), 1: 10.

70 Taberi, Tefstru’t-Taberi, Cdmiu’l Beydn ‘an Te'vili Ayi’l Kur'an, 1:253; Zemahseri, Kessaf ‘an Hakdik-i Gavdidi't-
Tenzil ve Uyfini’l Ekdvi’l-fi Vuctihi’t- Te'vil, 4:347; Begavi, Tefsiru’l- Begdvi Medlimu't- Tenzil, 2:32; Razi,
Tefsiru’l-Kebir-Mefdtihu'l Gayb, 7:31.
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masim ve tekrar kendisine dondiiriilecegini bildirmistir. Hz. Misa'nin annesi Hz.
Miisa’y1 nehire birakmistir ve O'nu firavun bulmus, sarayina getirmistir.”’Bu tarihi vakia
Kur’an’da su sekilde anlatilmaktadar:

Sl gally e s clle &y A ey oS MG daldy gl aill gl sl S0 8 sl
=2"Onu (bebek Milsd'y1) sandigin icine koy ve denize (Nil'e) birak ki, deniz onu kiyiya atsin da
kendisini, hem bana diisman, hem de ona diisman olan birisi (Firavun) alsin. Sana da, ey Milsd,
sevilesin ve gozetimimizde yetistirilesin diye tarafinmuzdan bir sevgi birakmistim.”7?Ayette belir-
tildigi tizere; Hz. Musa'nin annesi ise ilahi kanuna teslim olmustur. Allah, Hz.Musa'nin
suretini sevimli yaratmasi bu ilahi kanunun ilk asamasidir. Yeryiiziiniin hakimi oldugu-
nu iddia eden firavun, bu ilahi kanuna teslim olmustur. Zira firavun, Hz. Musa’nin sure-
tindeki sevimlilik sebebiyle, O'nu dldiirmekten vazgecmistir. Bu ise Hz. Musa'nin dog-
masi, biiylimesi ve yetismesi siirecinde Allah’in korumas: altinda oldugunu gostermek-
tedir.

“A” kelimesinin bakimini tistlenmek, bakip yetistirmek, sefkat ve merhamet
gostermek anlaminda kullanildig: baglam su sekildedir. Bunlardan biri Hz. M{isa'min
firavunun saraymnda iken Allah’in lutfunun ve yardiminin hatirlatildigy; a8 (AT i Y
sl (o DA Ll 5 (535 Vs Lekie 56 o8 alal ) s o Al 1 e &0 08" Hani kiz kardesin (Fi-
ravun ailesine) gidiyor ve ‘size onun bakimin iistlenecek kimseyi gostereyim mi?” diyordu. Der-
ken, gozii aydin olsun, iiziilmesin diye seni annene dondiirdiik.”” seklindeki ayettir. Diger
ayet ise su sekildedir: &shaali 41 a3 &1 43505 5 Jal oo G Jh ENE 8 G gl all alle Waiag
“Biz, daha 0nce onun, siitanalarimin siitiinii emmemesini sagladik. Kiz kardesi, ”Size onun baki-
muini, sizin adimiza tistlenecek ve ona ictenlik ve sefkatle davranacak bir aile gostereyim mi?"” de-
di.”7*

Her iki ayette de belirtildigi {izere Allah, Hz. Musa’ya annesinden bagka diger
kadinlarin siitiinti haram kildig anlasilmaktadir. Bu ise “...derken, gozii aydin olsun,
iiziilmesin diye seni annene dondiirdiik..."”seklindeki va’dinin gergeklesmesi i¢in Allah’'in
bir tedbiridir. Ayette gecen “4<” kelimesi emzirmek, bakim, sefkat ve merhamet gos-
termeyi de icine alan bir sorumlulugu tistlenmek manasinda kullanilmistir.” Bu da ¢o-
cuk egitiminin amacinin ¢ocugun sadece maddi doyumunu saglamak olmadigini; gii-
ven, aidiyet gibi ruhi ve manevi doyumun un da saglanmas: gerektigini gostermektedir.
7Burada Hz. Musa’nin annesinin kadmn egitimcisi “ 48<S”vasfiyla, bir peygamberi hem
biyolojik hem de zihinsel ve duygusal olarak yetistirmede rolii biiytiktiir.

Allah, Hz. Musa’y1 sevimli yaratmasiyla O'nu kendi kefaletine, kendi egitimine almais-
tir. Firavunun saraymdan Medyen’e gidene kadar annesinin gozetimi altindadir. Sonra-

71 Taberl, Tarthu’'l Taberi, thk. Muhammed Ebu’l Fadl 1bréhim,(Kahira: Daru’l Mearif, 1119); 1:384; Tefsiru’l-
Begdvi Medlimu't- Tenzil, 5:273; ibn Kesir, Ismail ibn Omer, (1301-1373) Bidaye ve'n Nihaye, ¢ev. Mehmet
Keskin, (Istanbul: Cagr1 Yay. 1994), 1:353

72Taha 20/39.

73Taha 20/40.

74 Kasas, 28/12.

75 Taha, 20/40.

76 Zemahseri, El-Kessaf ‘an Hakdik-i Gavdidi’t-Tenzil ve Uytini’l Ekavi’l-fi Vucithi’t-Te'vil, 4:83; Razi, Tefstru'l-
Kebir-Mefitihu'l Gayb, 7:32.

77 Kasapoglu, Abdurrahman “Kur’an’da Anne Cocuk iliskisi, AKEV Akademi Dergisi, sy.30(Kis 2007), 98.
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sinda ise “...ve (kazara) bir cana kiydin da biz seni kederden kurtardik, seni siki bir denemeden
gecirdik (ve kacip Medyen'e gittin). Medyen halk: iginde yillarca kaldin, sonra (peygamber olman
icin) takdir edilmis bir zamanda (Ttir'a) geldin ey Miisa!l.””® ayetinde Dbelirtildigi tizere Hz.
Musa, Hz. Suayb’in kefaletindedir. Hz. Musanin hayatindaki Hz. Musanin hayatindaki
bebek iken nehire birakilmasi neticesinde firavunun onu bulmasi, sarayinda yetistirmesi,
yanlighikla cana kiymasi ve Suayb (a.s) ile karsilasmas1 seklindeki bu ii¢ satha O’'nun
peygamber olmadan onceki hazirhik ve olgunlasma safhasidir. Bu olay ve sebeplerin
hicbiri Allah’tan bagimsiz degildir. Tiim bunlar Allah'm “...g6zetimimizde yetistirilesin

..” 7?va’dinin tezahiiriidiir. Tim bu ayetler, “4<” kelimesinin Kur’an’da sefkat, mer-
hamet ve manevi egitim konusunda sorumlulugunu iistlenmek, bu konuda korumak
manasinda kullanildigini gostermektedir.

2.1.2. Sorumluluk-Pay-Hisse Manasinda “4/is” Kelimesi

“ali” kelimesi Kur’an’da sorumluluk, pay, hisse anlaminda da kullanilmakta-
dir.# Bu baslik altinda “44” kelimesinin Kur’an’da belirtilen manada kullanimlarina yer
verilmigtir.

Insanin iyi ya da kétii davranigindan kendisine diisen bir pay ve sorumluluk
vardir. By, kisinin yaptiklarimin karsiligini gorecegi seklinde genel bir ilkedir. Kur’an'da
bu ilke; “Insan icin ancak calishi§r vardir.”s! “Kim zerre agirliinca hayir iglerse, onu goriir.
Artik kim zerre agirliginca bir ser (kétiiliik) islerse, onu goriir.” $2ayetleriyle ifade edilmekte-
dir.

Yukarida belirtilen ayetlerde, kisinin yaptiklarindan sorumlu olacag: “4us” keli-
mesiyle ifade ed1lm1§t1r Burada “4s” kelimesi pay, nasip, sorumluluk 8 manasinda
kullanilmuastir. c‘sudi‘;s a ulsjteudsidu&wmmgmw;@umduﬁmaﬁmemw
Gis “Kim giizel bir (iste) aracilik ederse, ona o isin sevabindan bir pay vardir. Kim de kotii bir
(iste) aracilik ederse, ona da o kotiiliikten bir pay vardir. Allah’in her seye giicii yeter.” $*Bu ayet-
te kullanilan “ Sl ile J£” ayni manada degildir. Ayetteki “Cusi “kelimesi, iyi bir seyde
qigir ve yol agmak konularinda destek verildigi takdirde kendlslne de bir nasip verilece-
gi manasindadir. Tkinci kelime olan Ui ise; sorumluluk manasina gelmektedir.$Bu ayet,
kim Miisliimanlarin hakkini korumak, koétiiliige engel olmak, cihada tesvik etmek gibi
Allah’in raz1 olacag giizel bir is yapmaya onciiliik eder ve destek olursa bu iste onun
icin bir nasibin olacagy; kim de kotii bir iste ¢ig1r agar ve bu konuda destek olursa bu iste
o kimse icin sorumlulugun olacag: seklinde yorumlanabilir.®

78 Taha, 20/409.

79 Taha, 20/39.

80 Isfehani, Miifreddt Kur’an Kavramlar: Soz1iigii1289.

81 Necm 53/39.

82 Zilzal 99/8.

8Gicistani, Garibi’l Kur'én, 302; Halebi, Umdetu’l Huffaz, 1:412; fbnu’l Haim, Tibydnu Tefsiri Garibi’l Kur'én,
302.

84 Nisa 4/85.

8 Isfehani, Miifreddt Kur'an Kavramlar: Soz11igii,438.

8 Taberl, Tefsiru’t-Taberi, Cdmiu’l Beydn ‘an Te'vili Ayi’l Kur’dn, 6:270; Zemahseri, Ebu’l Kasim Carullah
Mahmud b. Ahmed, Kegsaf ‘an Hakdik-i Gavdidi't-Tenzil ve Uyfini’l Ekdvi’l-fi Vucihi't-Te'vil, 2:118; Begavi
Tefstru’l- Begdvi Medlimu’t- Tenzil, 2:256; Razi, fahreddin, Ebi Abdillah Muhammed b. Omer, Tefsiru’l —
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“ai” kelimesinin pay, nasip¥” manasinda kullanildig: bir diger ayet ise Hadid suresinin
28. ayetidir. Bu ayet, Hz. Peygamberlere tabi olmay1 ve bunun miikafatini konu edin-
mektedir.

Ayette, Allah’a ve Rastilune iman eden kimselerin Allah’in ilahi yasasi geregi

rahmetiyle muamele edilecegi; kars1 gelenlerin ise cezalandiracag belirtilmistir. Bunun
yaru sira Allah;”Kim peygambere itaat ederse Allah’a itaat etmis olur.” ®ayetiyle Hz. Pey-
gambere itaat etmenin Allah’a itaat etmek oldugunu ifade etmistir. “44” kelimesinin
gectigi asagida belirtilen ayette ise konu Allah’a ve Rastilune itaat etme ve bunun netice-
siyle ilgilidir. Ayet su sekildedir:
A s A5 &1 85 4y (5 1558 AT e atad 5 e IS A& Al gl Vsl 5 a0 180 ) 5kl Gl G G By
iman edenler! Allah’a kars: gelmekten sakinin ve peygamberine iman edin ki, size rahmetinden iki
kat pay versin, size kendisiyle yiiriiyeceginiz bir nur versin ve sizi bagislasin. Allah ¢ok bagisla-
yicdir, cok merhamet edicidir.”**Burada”Js” kelimesi; pay, hisse, nasip anlaminda kulla-
milmistir.? Ayette gegen “GiliS 7 kelimesi hakkinda miifessirler, ayetin ehl-i kitaba hitap
ettigini bu sebeple hem Tevrat ve Incil’e iman etmeleri hem de Kur’an’a iman etmeleri
sebebiyle Allah’in rahmetinden iki pay alacaklar1 seklinde beyan etmislerdir. Bu ayetle
ilgili olarak ehl-i kitabin Hz. Isa ve Hz. Muhammed’e iman etmeleri halinde iki kat se-
vap alacaklar1 goriisii de mevcuttur.” Bu ayetin sadece iman edenlere oldugunu diisii-
nen miifessirler ise ayette gecen “CilS ” iki pay vermekten maksatin rahmetin goklugu,
siirekliligi ve artmasi manasinda oldugunu savunmusglardir.”

Netice itibariyle ayetin muhatabi ister Ehl-i kitab isterse iman edenler olsun, ayet-
ten maksat Allah’a ve Rastilune iman edenlerin Allah’in rahmetinden ve magfiretinden
iki kat “pay” (J) alacaklari ve “nasiblerinin” iki kat fazla olmasidr.

2.1.3. Isim Olarak “4us” Kelimesi

“48” kelimesi isim formatinda isim tamlamas: seklinde Kur’an’da ge¢mektedir.® “
JsI” kelimesi basina sahiplik manasi veren esmau’l-hamseden “1¥” edatini alarak isim-

Kebir-Mefitihu’'l Gayb, 10:213; Ebu’s-Sufid, el- Imadi Muhammed b. Muhammed, frgﬁdu’l Aklil’s-Seltm ild
Meziyal Kitabu’l-Kerim, (Beyrut: Daru’l 1hyé—i’t— Turasi’l-Arabi, thz, 3:210; Mevdadi, Tefhimu'l Kur’'dn,( Is-
tanbul: Insan Yayinlari, ty.), 1:385; Kutup, Seyyid, fi Zildli'l- Kur’dn, (istanbul: Hikmet Yayinlari, 1991),
3:97.

87 Sicistani, Garibi’l Kur’én,56.

88 Nisa 4/80.

8 Hadid 57/28.

9 Sicistanl, Garibi’l Kur’an, 216; Ibnu’l Haim, Tibydnu Tefsiri Garibi’l Kur’dn, 313.

o1 Taberi, Tefsiru’t-Taberi, Camiu’l Beydn ‘an Te'vili Ayi’l Kur'dn, 22: 437; Sealebi, imam Abdurrahman b. Mu-
hammed b. Mahlufi, Bi’l- Cevdhiru’l-Hisdni fi-Tefsiri’l Kur’dn, thk. Ali Muhammed Muavviz, ‘Adil Ahmed
‘Abdu’l Mevciid, ( Beyrut- Liibnan: Daru’l 1hyéu’t— Tiirasi’l- Arabi, ty.), 5: 377; Zemahseri, Kessaf ‘an
Hakiik-i Gavéidi’t —Tenzil ve Uyiini’l Ekdvt’l-fi Vucithi’t- Te'vil, 6: 753; Ebu’s-Sufid, ImAadi Muhammed b.
Muhammed, frgﬁdu 'l Aklil’s-Selim ild Mezaydl Kitdbu'l-Kerim, (Beyrut: Daru’l ihyé—i’t— Turasi’l-Arabi, thz),
5:214.

%2 Yazir, Elmalili M. Hamdi, Hak Dini Kur’dn Dili, 4. Baski, (Ankara: Akg¢ag Yayinlari, 2013), 8:182; Kutup,
Seyyid, Fi Zilali'l-Kur’an, (Istanbul: Hikmet Yaynlari, 1991), 9:258; Canga Mahmud, Kur'an-1 Kerim Liiga-
t1, (istanbul: Timas Yayinlari, 2006), 440.

9 Sicistanl, Garibi’l Kur’dn 148; Ibnu’l Haim, Tibydnu Tefsiri Garibi’l Kur’dn, 232.
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lesmistir. Tamlama halinde “J«ii 13~ seklinde gelen ve Kur’an’da peygamber ismi ola-
rak kullanilan bu tamlamada “ JiI kelimesi kok manasini korumustur.

DGV G 385 JN 135 gl Juid K35 “(Ey Muhammed!) Ismail, el-Yesa' ve Ziilkifl i de an. On-
larin her biri iyi kimselerdi.”**Burada “44S” kelimesinin kok manasi olan sorumlulugunu
tistlenmek ile baglant1 kurulacak olursa, Peygamberler de Allah’in emirleri ile sorumlu-
durlar. Bu ayette gegen “ JiIi” kelimesi “sorumluluk almak” manasindadir.®> Zira pey-
gamberler vahyi teblig etme, onu agiklama ve ona uyma ile sorumludurlar. Isim olarak
”gﬁﬂ\ 137 “sorumluluk sahibi’ manasina gelmektedir.

2.1.4. Kefil-Sahit Manasinda “4us” Kelimesi

“aA” kelimesinin Kur’an’daki kullanimlarindan bir digeri ise, kefil kilmak, sahit
tutmaktir. Kefil kilmak, ortaya ¢ikacak herhangi bir durum s6z konusu oldugunda kefil
olan kisiyi sorumlu ve sahit tutmak manasina gelmektedir. “4” kelimesi Nahl suresi
91. ayette belirtilen manada kullanilmstir. Ayet su sekildedir:

Osla Lo b ) &) S & ) 2ils 385 Bas 5 Sag (V) | 5LalE Y 5 23RLE 13 ) 2isy 1 8515 Antlasma yap-
tigimiz zaman, Allah’in ahdini yerine getirin ve Allah’1 iizerinize sahit tutarak, pekistirdikten
sonra yeminleri bozmayn. Siiphesiz Allah, yapacagimiz seyleri pek iyi bilir.”*Bu ayette kisinin
Allah’1 “3u€ ” sahit, vekil ve gozetleyici 7 kilarak yaptig1 anlasmalar1 bozmamasini ve
yemmlerm korunmasimi emretmektedir.”® Ciinkii kefil olan kimse kefil oldugu seyi ko-
rumakla sorumludur. *Bu, kisinin anlasmalarinda, sozlerinde ve yeminlerinde Allah’t
kefil kilmasi; yaptigr anlasmada, verdigi szde ve etmis oldugu yeminde Allah’t sorum-
lu tutmas1 manasindadr.

2.1.5. Sahip Olmak Manasinda “4is” Kelimesi

Sahip olmak, talep etmek, kendi tasarrufuna verilmesini istemek “4” kelime-
sinin Kur’an’da kullanilan s6zliik manalar1 arasindadir.!® Kur’an’da bu manada kullani-
lauma Davut'u (a.s) ve iki davaciy1 konu eden su ayette mevcuttur: (sands a4l A1 &
sl s S35 ST & Sas)5 A58 5 4535 “Ielerinden biri soyle dedi: "Bu benim kardesimdir.
Onun doksan dokuz koyunu var. Benim ise bir tek koyunum var. Boyle iken ‘Onu da bana ver’
dedi ve tartismada beni bastirdi.” 101

94 Sad 38/48.

% Ferra, Ebu Zekeriyya Yahya b. Ziyad, Medni’l Kur’dn, 3. Baski, (Beyrut: Alimuw’l Kutubi, 1403/1983, 3:408;
Taberd, Tefstru't-Taberi, Camiu’l Beydn ‘an Te'vili Ayi’l Kur'dn, 20:120; Zeccac, Ebi ishak ibrahim b. e’s-Serrd,
Medni’l-Kur’dn ve I'rdbuh, thk. Abd’ul Celil Abduhu Selbi, ( Beyrut: Alimu’l-Kutub, 8723, 4: 337; Zemah-
serl, El- Kessaf ‘an Hakdik-i Gavdidi't-Tenzil ve Uyini’l Ekavt’l-fi Vucithi’t- Te'vil, 5: 275; Bkz. El-Halebi, Um-
detu’l Huffaz, 1:413.

% Nisa 4/85.

% Nahl 16/91.

% Taberi, Tefstru’t-Taberi, Camiu’l Beydn ‘an Te'vili Ayi’l Kur’an, 14:/341; Zemahseri, Kessaf ‘an Hakdik-i Gavii-
di’t-Tenzil ve Uyfini’l Ekdvi’l-fi Vucithi’t- Te'vil, 3:479; Suyfti, Cemaleddin Ebu’l-Fazl Abdurrahman b.
Kemaleddin Ebti Bekr b. Muhammet el-Huzayri, Durru’l Mensiir et-Tefsiru’l-Bi’l Me’stir, thk. Abdullah d.
Abdi’l Mubhsin et- Tiirki, (Kahire: 1424/2003), 10:105.

9 Tbn-i Kesir, Tefsiru’l Kur'an'il Azim, 8:349.

9 Zemahseri, Kessaf ‘an Hakdik-i Gavaidi't-Tenzil ve Uytini’l Ekdvt’l-fi Vuciihi’t- Te'vil, 3: 479.

100 Gicistani, Tefsiru Garibi’l Kur'én, 113.

101 Sad 38/23
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Daviid (a.s), Israilogullarina génderilen peygamberlerdendir ve soyu Hz.
ibrahim’e dayanmaktadir, Daviid (a.s), Siileyman (a.s)'in babasidir. Allah, Davud’a (a.s)
peygamberlik ve hiikiimdarlik vermistir. Allah Teala, David (a.s)’a hikmeti vermistir.
Ve buna binaen Allah Teala, iki tane davaci Daviid (a.s)’a bir davanin ¢oziimii i¢in gel-
mislerdir. 1”2 Ayette doksan dokuz koyunu olan kisi, bir koyunu olan kisinin koyununa
da sahip olma ve diger davacinin koyununu da kendi koyunlarina ekleme istegi ayette
“lgill&] ” kelimesiyle ifade edilmistir./®Dolayisiyla bu ayette “1&:l&)” kelimesi sahip ol-

mak, sorumlulugunu tistlenmek manasinda kullanilmistir.' Burada konunun sinir1 do-
layisiyla ayetin tefsirine girilmeyecektir.

2.2, “4us” Kelimesinin Hadis, Fikih ve Tiirkcedeki Kullanim Alani

“ai” kelimesi hadislerde de kullanilmistir. Hz. Peygamber, hadislerinde de ye-
timin maddi manevi sorumlulugunu tstlenen kimseyi ¢vmiistiir. “Ben ve yetime kol
kanat geren kimse cennete bdyle (yan yana) olacagiz.” Buyurmustur ve aralarini hafifce
acarak isaret parmagiyla orta parmagmi gostermistir..'®Hadiste gegen ‘kol kanat ger-
mek’ * JiS” kelimesiyle ifade edilmistir.

“ai” kelimesi Kur’an baglaminda degerlendirilirken ele alian A delan a ba
G o0 (8 e a0 (85 ke 5 4 (185 B Ao i 3835 a3 \ghe Qw41 &0 “Kiim giizel bir (iste) aracilik
ederse, ona o isin sevabindan bir pay vardir. Kim de kotii bir (iste) aracilik ederse, ona da o kétii-
liikten bir pay vardir. Allah’in her seye giicii yeter.” %ayetindeki “J” kelimesini Hz. Pey-
gamber “nasip, ecir, pay” olarak tefsir etmistir.!”Yine bu baglamda “Herhangi bir kimse
haksizlikla 6ldiirecek olursa, muhakkak onun kan giinahindan bir pay, insanlik tarihin-
deki ilk katil tizerine sabit olur Bu da sundandir; ¢iinkii o birinci ademoglu 6ldiirmeyi
adet edenlerin birincisidir.”1® hadisinde de koétiiliige Kabil'in ¢1gir agmasi, bu durumda
onun bir payr olmasi sebebiyle pay, hisse “J&” kelimesiyle ifade edilmistir. Ebt
Katade'nin rivayet ettigi; Hz. Peygamber’e cenaze namazi kildirmasi igin bir cenaze geti-
rildi. Hz. Peygamber ise: “Arkadasinizin cenazesini siz kiliniz, ¢linkii onun tizerinde bir
bor¢ var” buyurdu. Bunun tizerine; Eb(i Katede: O borcu ben {iistleniyorum ( Jsil) deme-
si lizerine Hz. Peygamber onun namazimi kild1.’” seklindeki hadiste sorumlulugu iist-
lenmek anlaminda “AS” kelimesi kullanilmigtir. Hadislerdeki bu kullanim,“4S” keli-

102 Taberi, Tarthu'l Taberi, 1:476; Koksal, M. Asim, Peygamberler Tarihi, (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.
1992), 2:180; Bkz. ibn Kesir, Bidaye ve'n-Nihaye, 2:21.

103 Ferra, Medni’'l Kur’dn, 13:418; Taberi, Tefsiru’t-Taberi, Cdmiu’l Beydn ‘an Te'vili Ayi’l Kur’an, 20:59; Zeccac,
Meini'l-Kur’an ve I'rdbiih, 4.327;, Zemahseri, Kessaf ‘an Hakdik-i Gavéidi't-Tenzil ve Uyini’l Ekivi'l-fi
Vuciihi't-Te'vil, 5:283; Bkz. Halebl, Umdetu’l Huffaz, 1:413.

104 Taberd, Tefsiru’t-Taberi, Cimiu’l Beydn ‘an Te'vili Ayi’l Kur’an, 20:59.

105 Gormez, Mehmet, Ozafgar Mehmet Emin, v.d, Hadislerle Islam, (Ankara: Diyanet 1§1eri Bagkanligi, 2014), 4:
425,

106 Nisa 4/85.

17 Buhari, Muhammed b. Ismail, Sahih-i Buhdri ve Tercemesi, gev. Muhammed Sofuoglu, (istanbul: Otiiken
Yayinlari, 1989), “Cenaiz”, 9(16)

108 Buhari, “Cenaiz”, 9(16); Miislim, b. Haccac, Sahih-i Miislim Terciime ve Serhi, ¢gev. Mehmet Maksutoglu, (
Istanbul: Sénmez Yayinlari, 1983), “Kitabu’l Kasem”, 27(4757)

109 fhn MAce, Ebii Abdillah Muhammed b. Yezid MAce el-Kazvini, Siinen-i Ibn Méce Terciimesi ve serhi, cev.
Haydar Hatipoglu, (Istanbul: Kahraman Yaynlari, 1983, “Kitabu’s-Sadaka”, 9(521).
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mesinin hadislerdeki kullanimiyla Kur’an’daki kullanimmin benzer oldugunu goster-
mektedir.

“aus” kelimesi fikih literatiiriinde de genis yer kaplamaktadir. Bu ¢alisma tefsir
alaninda semantik analizi iceren bir ¢alisma olmas: dolayisiyla “41” kelimesinin asli ve
Kur’an’daki kullanimi ile fikih literatiirtindeki anlam baglantisina ve biitlinliigiine yer
verilecektir. Kefaletin mahiyeti, sartlari, riikiinleri gibi fikhi analizlere yer verilmeyecek-
tir.

“as” kelimesi, fikih literatiriinde kendi zimmetini bagkasinin zimmetine ekle-
yerek onun yiiklendigi seyi kendisi de yiiklenen kimseye “JS”; bu kefil olma, sorumlu-
lugu tistlenme isine ise “AS” denmektedir. “4” kelimesi, sozliik anlamlarimin yakinlig:
sebebiyle “aual”” Ll 1 ll”, “Glakll”, “Ala”, “Cude ¥ gibi kelimelerle ifade edilmektedir.
Fakat bunlar arasinda ince anlam farkliligi bulunmaktadir. Daman ile kefalet arasinda
anlam yakinlig1 bulunmakla birlikte kefaletin daha ¢ok sahis (nefs), damanin ise mal ile
olmasi dildeki kullanislar1 bakimindan farkli olduklarini gosterir. Zira kefalet genelde,
bulundugu yerden ayrilip kaybolmasi miimkiin olan seylere (sahis), daman ise bdyle
olmayan seylere tahsis edilerek kullanilir. Daman borglu admna bir seyin {iistlenilmesi,
kefalet ise kefil olunan kisiden kendisinin sorumlu tutulmasidir.!?0 Kefalet kelimesinin
bu kullanimi Kur’an’da mevcuttur. Hz. Zekeriyamin Hz. Meryem’in sorumlulugunu
ustlenmesi sahsa kefalet dahilindedir.

Tiirkgede “Aus” ve “JsS” kelimeleri kullanilmaktadir. Tiirkcede kefil kelimesi; bir
kimsenin borcunu 6dememesi ya da verdigi sozii yerine getirmemesi durumunda biitiin
sorumlulugu {izerine alma durumu anlaminda kullanilmaktadir. Bir kimsenin kefil ol-
dugunu gosteren belge anlaminda kefalethame ifadesi de kullanilmaktadir.’’ Bunun
yaru sira Tiirkcede bir kimsenin iyi hali ve ahlaki konusunda garanti veren kimseye de
“das” denilmektedir. 12 Bu ise “4uS” kelimesinin asli manasini korumakla birlikte Ttirk-
¢ede daha genis anlamda kullanildigini gostermektedir.

2.3. “4a) 2" Kelimesi ve Kur’an’da Kullanim Alani

Bu baglik altinda “42)3¢” kelimesinin Kur’an’daki hangi manalarda kullanildigina
yer verilecektir. Kur’an’da. bes yerde gecmektedir '*Belirtilen ayetlerde “4215¢” kelimesi;
bor¢lu olmak, sikint1 ve musibet, kayip, ziyan ve helak ' manasinda kullanilmaktadir.

Fikihta borclunun édeme sorumlulugu ve mali ceza manasinda kullanilan, “441¢” keli-
mesinin tlirevlerinden olan “a,¢” kelimesi zit anlamli bir kelimedir. Hem alacakli hem
de bor¢lu manasina gelmektedir. Bu kelime; deyn, daman, > gibi kelimelerle yakin ma-

1o Zuhayli, Vehbe, Islam Fikhi Ansiklopedisi, (istanbul: Feza Yayinlar1,1994), 6:263; Apaydin, H.Yusuf,
“Kefilet”, 270.

11 Akalin, Stikriit Haluk vd. Tiirkge Sézliik, 11. Baski, (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2011), 1377; Sami,
Semseddin, Kdmiis-1 Tiirki, (istanbulz Cagr1 Yaynlari, 2007), 1171.

12 Ayverdi, flhan, Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliigii, , (Istanbul: Kubbealti Yaynlari, 2005), 2:1653.

113 Bkz. Tevbe 9/60; Furkan 25/65; TGr 52/65; Vakia 56/66; Kalem 68/46.

114 fhnu’l Haim, Tibyanu Tefsiri Garibi’l Kur’dn, 249, 183, 312; Sicistani, Tefsiru Garibi'l Kur’dn, 331.

115 Bkz. Deyn: Kisinin zimmetinde sabit olan bor¢ anlaminda fikih terimdir.; Bkz, Aydin, Mehmet AKif,
“Deyn”, DiA,(istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.1994),9:264-268;, Daman; Sozliikte “bir seyi iistlenme,
taahhiit ve garanti etme” anlamina gelen daman kelimesi Islam hukukunda dar anlamda kefalet akdini,
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na ifade etse de agirlikli olarak mali 6deme, maddi kiilfete, zarara katlanma sorumlulu-
gu anlamlarini icermektedir.'®

2.3.1. Bor¢lu Olmak Manasinda “44) ¢ ” Kelimesi

“4a1 52" kelimesi kisinin islemis oldugu bir suctan dolay: degil de baska bir sebep-
ten dolay1 malinin bagmna gelen zarar anlamina gelmekle birlikte “kefillik” gibi sorumlu-
luk almak ve borcu listlenmek anlamlarinda da kullanilmaktadir."”

Kur'an’da “4413¢” kelimesinin “borg, yiik”"'® manasinda iki dyet bulunmaktadir. Bun-
lardan biri Ttr suresinin 40. ayetidir. Ayet su sekildedir:

sl poRa (e 242 1A 24125 2 “Yoksa sen onlardan bir iicret istiyorsun da onlar bu yiizden
aguwr bir bor¢ yiikii altina mu girmiglerdir?”1° Bu ayet, Hz. Musa ile ilgilidir. Allah, Hz. Mu-
sa’ya kavminin kendisine iman etmemesinin sebebinin Hz. Musa’nin kavmine ytiiklemis
oldugu yiikten mi kaynaklandigini sormaktadir.’°Bu ayette gegen “25*= ” kelimesi kisiyi
sikintiya diistirecek borg, yiik, manasina karsilik gelmektedir.

“44l 2" kelimesinin” bor¢lu olmak”’?! manasinda kullanildig1 diger bir ayet ise
Tevbe suresinin 60. ayetidir. Ayet su sekildedir: a5l Lele rlalally Sl 5 o) Sy SiEatall )
£S5 Ao B3 0 e A b Juld) G5 0 Jaie 5 Gne )5 B3 5 26858 “Sadakalar (zekatlar), Al-
lah’tan bir farz olarak ancak fakirler, diiskiinler, zekat toplayan memurlar, kalpleri Islam’a 1sindi-
rilacak olanlarla (6zgiirliigiine kavusturulacak) koleler, bor¢lular, Allah yolunda cihad edenler ve
yolda kalmis yolcular icindir. Allah, hakkiyla bilendir, hiikiim ve hikmet sahibidir.”1??

‘II

Ayet, zekatin taksimi ile ilgilidir. Ayetteki “Cpe J3I” kelimesi, borglarim ddeyecek
miktarda ve israf etmeyecek kadar parasi olmayan veya kefil olmas1 sebebiyle {izerinde
borg olan kimseler manasinda kullanilmistir.’? Calismanin sinir1 dolayisiyla ayetin tefsi-
rine deginilmemistir.

Kur’an’daki kelimeler asli manasi disinda kullanilirken bu asli mana gergevesinde yeni
anlamlar kazanirlar. Kok manadan tamamen uzaklasmaz, kopmazlar. Asli ve izafi mana

genis anlamda ise kisinin 6deme sorumlulugunu, hatta genel mali yiikiimliiliiklerini ifade eder. Bkz. Ak-
tan, Hamza, “Damin”, DIA, (istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakf1 Yay., 1993, 8:450-453;

116 Bardakoglu, Ali, “Gardmet”, DiA, (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay. 1996), 12:356.

17 Istahani, Miifreddt Kur’an Kavramlar: Sozliigii, 1085.

118 Sicistani, Garibi’l Kur'dn, 314; Sicistani, Tefsiru Garibi’l Kur'én, 224; IsfAhani, Miifredit Kur’an Kavramlar
Sozliigii, 1085; Tbnu’l Haim, Tibydnu Tefsiri Garibi’l Kur'dn, 249.

119 T{ir 52/40.

120 Ferra, Medni’l Kur’dn, 11:599; Taberi, Tefsiru’t-Taberi, Cadmiu’l Beyin ‘an Te'vili Ayi’l Kur’dn, 11:599; Sicistani,
Garibi’l Kur'dn, 314; Zemahseri, Kessaf ‘an Hakdik-i Gaviidi’t-Tenzil ve Uyini’l Ekavi’l-fi Vuctihi’'t- Te'vil,
5:631.

121 fon-i Kuteybe, Tefsiru Garlbi’l Kur’an 189; Sicistani, Tefsiru Garibi’l Kur'dn, 224; Zemahseri, Kessaf ‘an Hakdik-
i Gavdidi't-Tenzil ve Uyiini’l Ekavi'l-fi Vucithi't- Te'vil, 3:60; [sfahani, Miifredat Kur’an Kavramlari Sozliigii
1085.

12 Tevbe 9/60.

123 fbn-i Kuteybe, Tefsiru Garibi’l Kur'dn 189; Sicistani, Garibi’l Kur'an, 33; Sicistani, Tefsiru Garibi’l Kur'dn,224;
Taberi, Tefsiru’t-Taberi, Camiu’l Beydn An Te'vili Ayi’l Kur’dn, 11:527;,Zemahseri, Kessaf ‘an Hakdik-i Gavii-
di’t-Tenzil ve Uytini’l Ekdvt’l-fi Vuciihi’t-Te'vil, 3:60; ibnu’l Haim, Tibydanu Tefsiri Garibi’l Kur’én, 183; Suyfti,
Celaleddin, Tefsiru’l Celdleyn, (Istanbul: Yasin Yaymevi, 2013), 1:195.
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arasindaki bu iliski “423¢” kelimesinin de “azap, sikinti ¢ekmek, helak olmak”'?*gibi
kok manasi ile Kur’an’daki “bor¢lu olmak” kullanimi arasinda da mevcuttur.

2.3.2. “Sikinti, Musibet, Helak ” Manasinda “44)¢” Kelimesi

“aa)2” kelimesi Kur'an’da “insanin basina gelen sikinti, giicliik, musibet ve
azap”'?® manalarinda kullanilmistir. Araplarda ‘filanca adam da kadmnlarin pesini bi-
rakmaz, onlara yapisir’ anlaminda “slsilb 2534 »” ifadesi kullanilmaktadir.*Burada ka-

s =% sy

dimnin sikintiya diismesi “2 54" ile ifade edilmistir.

Zan7i

“4a 5" kelimesi, Kur'an’da” “sikinti, azap ve musibetin devam etmesi”'¥ anlaminda su

ayette kullanilmistir:

Lig O8 ie &) dea Qe e Ciyial ) &slsh il 5”Onlar, soyle diyenlerdir: “Ey Rabbimiz!
Bizden cehennem azabini uzaklastir, gercekten onun azabi siirekli bir heldktir. *Bu ayet, rah-
manin kullarinin 6zellikleri ile ilgilidir. Buradaki “W&l2” kelimesi, cehennem atesinin
azabi ve sikintist manasinda kullanilmigtir. “%3¢” cehennem azabinin bir vasfidir. Aza-
bin stirekli olacagini ve helak edici oldugunu ifade etmektedir.'?

“\Gl 52" kelimesi, bor¢lu-alacakli ile azap ve azaba muhatap olan kimse arasindaki
iliskiyi ifade etmektedir. Bu; nasil borg, bor¢lu igin bir sikint1 ise ve alacakli bor¢lunun
pesini birakmiyorsa cehennem azab1 gibi kisiyi birakmayacagini ve kiginin bu azaptan
kurtulamayacagim ifade etmektedir.!’® Burada da yine izafi mananin, asli manadan
uzaklagsmadig gortilmektedir.

2.3.3.“ Kay1p, Ziyan” Manasinda “44/ ¢ ” Kelimesi

“4a) 2" kelimesi, Kur’an’da “kayip, ziyan, helak olmak”*'gibi manalarda da kul-
lanilmaktadir. Kur'an’da bu kullanim iki ayette goriilmektedir. Bunlardan biri Vakia
suresinin 66. ayetidir.

G 5aoadl U) ¢ s aillad Latad slifasd U 3 “Dileseydik, onu kuru bir ¢Op yapardik da saskinlik iginde
soyle geveleyip dururdunuz: Muhakkak biz cok ziyandayiz.”132

Bu ayet; evreni ve insanin kendisini Allah’in varligina, gili¢ ve kuvvetine delil
kilmaktadir. Yaratilmis ve gergeklesen her seyin Allah’mn giicii, izni ve takdiriyle oldu-

124 Ferahidi, “ Garamet”, 3:276.

125 fhn-i Kuteybe, Garlbi’l Kur'dn 189; Sicistani, Tefstru Garibi’l Kur’dn, 215; IsfAhani, Miifreddt Kur’an Kavramla-
r1 Sozliigti, 1085; ibnu’l Haim, Tibydnu Tefsiri Garibi’l Kur'dn, 183.

126 fhn-i Kuteybe, Tefsiru Garlbi’l Kur'dn 189; Ragib el-Isfahani, a.g.e, 1085; Ibnu’l Haim, Tibydnu Tefsiri Garibi’l
Kur’in, 249.

127 Sjcistani, Garibi’l Kur'dn, 331; Sicistani, Tefstru Garibi’l Kur'dn, 215.

128 Furkan 25/65.

129 Ferra, Meini’l Kur’dn, 3:128; Sicistani, Tefsiru Garibi’l Kur’égn, 331; Taberd, Tefsiru’t-Taberi, Camiu’l Beydn ‘an
Te'vili Ayi’l Kur’an, 12:352; Miifredit Kur'an Kelimeleri, Kessaf ‘an Hakiik-i Gavdidi't-Tenzil ve Uyiini'l
Ekavt’l-fi Vucithi’t- Te'vil, 6:32; ibnu’l Haim, Tibyinu Tefsiri Garibi’l Kur’dn, 249.

190 [sfahani, Miifreddt Kur’an Kavramlart Soz1iigii1085; Tonu’l Haim, Tibydnu Tefsiri Garibi’l Kur'dn, 249.

131 fbn-i Kuteybe, Tefsiru Garlbi’l Kur'dn, 450; Sicistani, Garibi’l Kur’an,331; Sicistani, Tefsiru Garibi’l Kur'an,
215.

132 Vakia 56/65,66.
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gunu belirtmektedir. Topraga atilan tohumu yesertenin Allah oldugunu beyan etmekte-
dir. Zira Allah, tohuma canlilik bahsetmeseydi, bir zarar ve ziyan s6z konusu olacaktir.
Dolayisiyla ayette gegen “(is< 24" kelimesi, “kayip, ziyan, hiisran” 3 gibi manalara gel-
mektedir.

“4a15¢” kelimesinin kayiba ve zarara ugramak '** manasinda diger bir kullanimi
ise Tevbe suresinin 98. ayetinde mevcuttur.

Ae faal 05 o 50 B30 agtle S5 A& el lanke (W 335 e GI5eY) Gss “Bedevilerden Gyleleri
vardir ki, (Allah yolunda) harcayacaklar: seyi bir zarar sayar ve (bundan kurtulmak igin) size
beldlar gelmesini beklerler. Kotii beldlar kendi baglarina olsun. Allah, hakkiwyla isitendir, hakkiyla
bilendir.”135

Bu ayet; 6zel manada infak etmeyi bir sevap ve Allah’in rizasina ulagtiracak bir
vesile olarak gormeyip, bilakis infak etmeyi bir “kay1p, eksilme, zarar” olarak goren be-
devileri konu etmektedir. Genel manada ise; infak etmeyi ahiret igin bir yatirim olarak
degil de diinyevi bir kayip olarak goren diisiinceye sahip tiim kisiler ile ilgilidir. 3¢ Do-
layisiyla bu ayette gecen “lajxs” ifadesi infak etmeyi kayip ve zarar seklinde goren dii-
siinceyi tasvir etmek igin kullanilmistir.

SONUC

Allah, Kur’an’t insanliga bir rehber olarak gondermis ve Onu anlasilmasi baki-
minda kolaylastirmistir. Zira Kur’an’t anlamak, O’'nu hayata tatbik etmenin 6n sartidir.
Calismanin odak kelimesi olan “4l ” kelimesinin asli manasimi ve Kur’an’daki kullanim
alanini tesbit etmek, Kur’an’1t anlamaya yonelik bilimsel bir ¢aba igerdiginden ¢alisma
Onem arzetmektedir.

Bir kelimenin Kur’an’da hangi manada kullanildigini tesbit etmeden 6nce ayetin
indigi donemdeki asli manasimni tesbit etmek gerekmektedir. Calismanin konusu olan
“ 4s” kelimesinin “sorumlulugu tizerine almak” seklindeki asli mana, Kur'an’da yeni
anlamlar kazanmistir ve anlam genislemesine ugramistir. Bu da kefaletin maddi anlam-
da bir sorumluluk almak anlaminin yaninda terbiye etme ve yetistirme boyutunu da
kapsadigini gostermektedir. Ayni zamanda semantik tahlili yapilan “4sl_e”, “al<y”
S“deead” ve “ ) kelimelerinin anlam farklar1 olmakla birlikte; “ 44" kelimesiyle koru-
mak, sorumluluk tistlenmek, yiiklenmek seklinde anlam birligi mevcuttur.

Hz. Meryem’in ve Hz. Musa'nin yetistirilme stiregleri kefalet kelimesiyle ifade
edilmistir. Burada ilk olarak Allah’in Hz. Meryem’in ve Hz. Musa'nin kefaletini meca-
zen tiistlenmesi 6onemli bir noktadir. Bu ayetlerdeki kefalet kelimesinin kullanimi, Rab

133 Ferra, Medni’'l Kur'dn, 2:272; Taberi, Tefstru’t-Taberi, Camiu’l Beyin ‘an Te'vili Ayi'l Kur’dn, 14:496; Zemah-
serl, Kessaf ‘an Hakdik-i Gavdidi’t-Tenzil ve Uyiini’l Ekdvi’l-fi Vucithi't- Te'vil, 4:370.

133 Jsfahani, Miifreddt Kur’an Kavramlar: Sozliigti 1085.

134 fbn-i Kuteybe, Tefsiru Garlbi’l Kur’an,191; Sicistani, Tefsiru Garibi’l Kur’an, 331.

135 Tevbe 9/98.

136 fbn-i Kuteybe, Tefsiru Garibi’'l Kur'dn, 191; Taberi, Tefsiru’t-Taberi, Camiu’l Beydn ‘an Te'vili Ayi ‘Il Kur’dn,
11:633; Zemahseri, Kessaf ‘an Hakdik-i Gavdidi’t-Tenzil ve Uyiini’l Ekavi’l-fi Vucithi’t-Te'vil, 3:83.
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kelimesinin egitmek, sorumlulugunu {istlenmek anlamina karsilik gelmektedir. Ikinci
onemli husus ise; Hz. Meryem’in hayatinda baba Imran'in ve Hz. Zekeriyya'nin erkek
egitici; Imran’in karisi ise kadin egitici modeli olarak gosterilmesidir. Imran’in karist
¢ocugunu karnindayken adamasi ve dogduktan sonra mabette yetistirmesi; ¢ocugun
hangi amag dogrultusunda yetistirilmesi ve kiiciik yasta egitim konusunda ebeveynlere
ornek teskil etmektedir.

Hz. Zekeriyya’'nin Hz. Meryem’in kefaletini {istlenmesi, erkek egiticinin kiz ¢o-
cugunu egitmesi bakiminda 6énemli bir noktadir. Bu kiiciik yasta egitimde cinsiyet ay1-
riminin da olamadigini gostermektedir.

Hz. Zekeriya'nmin Hz. Meryem'i yetistirmedeki diger onemli nokta ise; egitimde-
ki metot ve yontemidir. “...Onu bir bitki gibi yetistirdi.” ayeti kiz gocugunun egitmedeki
vizyon hususunda ipuglar1 vermektedir. Zira bir bitkiyi isin ehli olan bir kimse, dogru
bir yontemle yetistirmelidir. Burada kisi kadar yontem de onemlidir. Zira bunlardan
birinin yanlis olmasi o bitkiye zarar verecektir ve o bitkinin kurumasina sebep olacaktir.
Buradan yola ¢ikarak bu ayetle, Kur’an kiiciik kiz ¢gocugunu yetistirme ve egitme konu-
sunda dogru yontem, dogru zaman ve egiticinin vasfi konusuna vurgu yapmaktadir. Bu
yetistirme ve egitim siirecinde bir 6genin dahi eksik ya da yanlis olursa bu durum kiz
cocugunun yanhs bir kimlik ve karakterle yetismesine sebep olacaktir. Bu durumda sa-
dece yetisen kisi degil onun nesli de zarar gorecektir. Zira Hz. Meryem’in bir bitki 6zen-
tisiyle egitilmesi sonucu Hz. Isa yetismistir.

Hz. Musa, dogumundan Hz. Suayb ile karsilasma siirecine kadar ilahi bir egitime
tabi tutulmustur. Hz. Musa’nin bebeklik ve ¢ocukluk siirecinde yetismesinde ve egiti-
minde ise kadin egitici olarak annesi 6onemli bir yer tutmaktadir. Zira Allah, sebepler
yaratarak Hz. Musa’nin annesini onu emzirmesi, sefkat ve merhamet gostermesi igin
diger kadinlarin siitiinti Hz. Musa’ya haram kilmistir. Burada ise yine egitimde ve yetis-
tirmede ilk yaglarda biyolojik beslenme kadar; kendini giivende hissetme, aidiyet duy-
gusu sefkat ve merhamet gibi ruhi doyumun da énemli oldugu gergegi vardir. Zira bu
duygular1 bir ¢ocuga annesinden bagkas1 veremez.

“a” kelimesi; hadis, fikih ilminde ve Tiirkcede de kullanilmaktadir. “4us” keli-
mesi; hadis ilminde sorumlulugu iistlenmek, pay, nasip, kefil, sahit gibi manalarda kul-
lanilmistir. Bu, “4” kelimesinin hadiste Kur’an’daki baglamiyla benzer manalar da
kullanildigini gostermektedir. Bu da Kur’an'in hadisle tefsir edilmesi baglaminda énem-
li bir noktadur.

“a< 7 kelimesi fikih literatiiriinde genis yer kaplamaktadir. Bu kelimenin fikih-
taki kullanim1 sahis ve mal hususunda sorumlu olma seklinde anlam daralmasina ug-
ramugtir. Zira “44S 7 kelimesi, Kur’an’da pay, nasip, sahip olmak, kefil ve sahid olmak
gibi genis manalarda kullanilmaktadir. Fakat bu kelime, fikih literatiiriinde kullanilirken
asli manasin1 korumustur.

“aus 7 ve “ J&S 7 kelimelerinin Tiirkgede “bir kimsenin borcunu tistlenme ve bu
konuda sorumluluk alma” manasinda Kur’an’daki kullanimiyla benzer bir kullanim
oldugunu gostermektedir. Fakat “4lis”kelimesi “bir kimsenin ahlakina kefil olmak”, ifa-
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desinde asli manasin korumus olsa da Kur’an’da bu anlamda kullanilmamas: sebebiyle
anlam genislemesine ugramistir.

Netice itibari ile “4” ve “4al )¢ ” kelimelerinin Kur’an’daki kullanimlari ile ilgili
su sonuglara varilmigtir. “44S” kelimesinin kok mana ¢ercevesinde Kur’an’da; korumak,
sorumluluk {istlenmek, kefil olmak, pay, hisse, sahit, sahip olmak gibi manalar kazan-
migtir. “44” kelimesiyle anlam iligkisi olan “4215¢ ” kelimesinin ise semantik tahlil neti-
cesinde ulagsilan sikinti, azap ve helak gibi kok mana cergevesinde “borglu olmak, sikinti
musibet, kayip ziyan “ gibi anlamlar kazandig1 anlagilmaktadir. Caligsmaya konu olan bu
iki kelime Kur’an’da yeni mana kazanirken, kok manasindan da tamamen uzaklasmadi-
g1 goriilmektedir.
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